
‘ದೆೈತಯಾ’ ಎೆಂಬ ಪದವನು್ನ ಅಜಜು ಹೆೀಳುತ್ತಿದದು ಕರಗಳಲಿ್ಲ ಅಥವಾ 
ಕೆಲವು ಕಾಲ್ಪನಿಕ ಕರಗಳಲಿ್ಲ ನಾವು ಕೆೀಳದೆದುೀವ. ಅದು ನಮ್ಮ 
ಮನಸಿ್ಸನಲಿ್ಲ ಭಯಾನಕ ಚಿತರಿಣವನು್ನ ಮೂಡಿಸುತತಿದೆ. ಈಗ ನಾನು 
ಹೆಂಚಿಕಳ್ಳಲು ಹರಟರುವ ಅನುಭವವೂ ಅೆಂತಹದೆದುೀ 
ಅನುಭವವನು್ನ ತರುತತಿದೆ.

ಇದು ಒೆಂದು ಹಸ ಶಾಲಯಲಿ್ಲನ ನನ್ನ ಆರೆಂಭದ ದ್ನಗಳ ಕರ. 
ಜತಗೆ ಇೆಂಗಿ್ಲಷ್ ಅನು್ನ ಎರಡನೆಯ ಭಾಷಯಾಗಿ ಕಲಿಸುತ್ತಿದದು 
ಶಾಲಯಲಿ್ಲ ಇೆಂಗಿ್ಲಷ್ ಸುಗಮದ್ರಳಾಗಿಯೂ (facilitator) ನನ್ನ 
ಅನುಭವ ಹಸದು. ಆ ಶಾಲಯಲಿ್ಲ , ಅದರಲೂ್ಲ , ಉನ್ನತ-
ಪ್ರಿಥಮಿಕ ತರಗತ್ಗಳ ಪರಿತ್ಯೆಂದು ಮಗುವಿನ ಮನಸಿ್ಸನಲಿ್ಲಯೂ 
ಇೆಂಗಿ್ಲಷ್ ಒೆಂದು ‘ದೆೈತಯಾ’ನಾಗಿದದುನು್ನ ನಾನು ಕೆಂಡುಕೆಂಡೆ. 
ಏಕೆೆಂದರ, ಅವರಲಿ್ಲ ಯಾರಬ್ಬರೂ ತಮ್ಮ ಸುತತಿಲಿನ ಅಥವಾ 
ತಮ್ಮದೆೀ ವಾತಾವರಣದ ಮೂಲಕ ಇೆಂಗಿ್ಲಷ್ ಭಾಷಯನು್ನ 
ಕೆೀಳುವ ಅವಕಾಶವನು್ನ ಹೆಂದ್ರಲಿಲ್ಲ (ಯಾವುದೆೀ ಭಾಷಯನು್ನ 
ಕಲಿಯಲು ಆಲಿಸುವುವಿಕೆ ಮದಲ ಹೆಜ್ಜು ಎೆಂಬ ಅಥಮಾದಲಿ್ಲ ). 
ಆದದುರಿೆಂದ ಒೆಂದು ಪ್ಠದಲಿ್ಲ ಕರಗಳು ಮತುತಿ ಲೀಖನಗಳದುದು , 
ಪರಿತ್ ವಾಕಯಾದಲಿ್ಲ ನಾಲಕು ದು ಪದಗಳನು್ನ ಓದಲು ಮತುತಿ 
ಅಥಮಾರ್ಡಿಕಳ್ಳಲು ಮಗುವಿಗೆ ಸಾಧಯಾವಾಗದ್ದದುರ, ಆ ಪ್ಠವನು್ನ 
ಅಥಮಾರ್ಡಿಕಳು್ಳವುದು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸವಾಲಾಗುತತಿದೆ. ಹಾಗೂ 
ಮಕಕುಳು ಇೆಂಗಿ್ಲಷ್ ಅನು್ನ ಕೆಂಡರ ಹೆದರುವುದಕೆಕು ಇದೂ ಒೆಂದು 
ಕಾರಣ ಎೆಂಬುದನು್ನ ನಾನು ಕೆಂಡುಕೆಂಡೆ. 

ನನ್ನ ತರಗತ್ಯಲಿ್ಲ ಅನೆೀಕ ಮಕಕುಳು ಮೆಂಕು ಕವಿದೆಂತ 
ಕುಳತುಕಳು್ಳವುದನು್ನ ಗಮನಿಸುತ್ತಿದೆದು: ಈ ಕಠಿಣ ವಿಷಯವನು್ನ 
ನಾನು ಏಕೆ ಅವರಿಗೆ ಕಲಿಸಲು ಬಯಸುತತಿೀನೆ ಎೆಂದು ಅವರು 
ಕೆೀಳುತ್ತಿದದುರು. 

ಅವರ ಈ ಗರಿಹಿಕೆಯನು್ನ ಹೆೀಗೆ ಹೀಗಲಾಡಿಸುವುದು? ಮಕಕುಳಗೆ 
ಇೆಂಗಿ್ಲಷ್ ಭಾಷಯು ಹಿತಕರ ಎೆಂದು ಭಾವಿಸಲು ಅನುವು 
ರ್ಡಿಕಡದ್ರುವ ಕಾರಣ ಇದನು್ನ ಸಾಧಿಸುವುದು ಒೆಂದು 
ಸವಾಲೀ ಆಗಿತುತಿ. ಹಾಗಾದರ ಈ ಸಮಸಯಾಯನು್ನ ಹೆೀಗೆ 
ಬಗೆಹರಿಸುವುದು? ನನಗೆ ಇದು ಒೆಂದು ದಡ್ಡ ಪರಿಶ್ನಯಾಗಿತುತಿ. 
ಆದರೂ ನಾನು ನನ್ನ ತಮಾವಯಾವನು್ನ ಪ್ರಿರೆಂರ್ಸಿದೆ. ಅವರೆಂದ್ಗೆ 
ರ್ತನಾಡುವ ಮೂಲಕ ಮತುತಿ ಕೆಲವು ಉದ್ಹರಣೆಗಳನು್ನ 
ನಿೀಡುವ ಮೂಲಕ ಅವರನು್ನ ಪರಿೀರೀಪಿಸಲು ಪರಿಯತ್್ನಸುತ್ತಿದೆದು. 
ಆದರೂ ಸಹ ಮಕಕುಳು ಸ್ವೆಂತವಾಗಿ ಓದುವ ಮತುತಿ ಬರಯುವ 
ಕೆಲಸದ್ೆಂದ ತಪಿ್ಪಸಿಕಳ್ಳಲು ಯತ್್ನಸುವುದನು್ನ ಕೆಂಡೆ. ೭ನೆೀ 
ತರಗತ್ಯಲಿ್ಲನ ಸುರ್ರು ೩೦ ಮಕಕುಳ ಪೈಕ ಕೆೀವಲ ಇಬ್ಬರು 
ಮಕಕುಳಗೆ ರ್ತರಿ ಓದಲು ಬರುತ್ತಿತುತಿ. ಅದೂ ಸಹ ಕೆಂಚ 
ಹಿೆಂಜರಿಕೆಯಿೆಂದಲೀ. ಈ ಇಬ್ಬರನು್ನ ಉತತಿೀಜಸುವ ಮೂಲಕ ಆ 
ಸೆಂಖ್ಯಾಯನು್ನ ಸುರ್ರು ಆರಕೆಕು ಏರಿಸಿದೆ. ಅನೆಂತರ ಈ ಮಕಕುಳನು್ನ 
ಮಿಶರಿ ಗುೆಂಪುಗಳಾಗಿ ರಚಿಸಿ ಪರಸ್ಪರ ಓದಲು ಸಹಾಯ ರ್ಡಲು 

ಅನುವಾಗುವೆಂತ ನೊೀಡಿಕೆಂಡಿದದುರ ಫಲವಾಗಿ, ನಿಧಾನವಾಗಿ 
ತರಗತ್ಯ ಮೂರನೆೀ ಎರಡರಷ್್ಟ ಭಾಗ ಮಕಕುಳು ಗಟ್ಟಯಾಗಿ 
ಓದಲು ಸಾಧಯಾವಾಯಿತು. ಈಗ ಅವರಿಗೆ ಓದುವುದರಲಿ್ಲ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಆತ್ಮವಿಶಾ್ವಸ ಮೂಡಿತು. ಅವರು ಮುಕತಿವಾಗಿ ಓದುವುದನು್ನ 
ಕೆೀಳದ್ಗ ನನಗೆ ಸೆಂತೀಷವಾಯಿತು. 

ಬರಯುವುದು ಮತುತಿ ರ್ತನಾಡುವುದು ಇನೂ್ನ ಸವಾಲಾಗಿಯೀ 
ಉಳದ್ತುತಿ. ಉತತಿರಗಳನು್ನ ಹುಡುಕಲು ಸ್ವತಃ ಪರಿಯತ್ನ ರ್ಡದೆೀ 
ಮಕಕುಳು ಯಾವಾಗಲೂ ಸಿದ್ಧ ಉತತಿರಗಳಗಾಗಿ ನನ್ನ ಮೀಲಯೀ 
ಅವಲೆಂಬಿತರಾಗಿದದುರು. ತಾವಾಗಿಯೀ ಉತತಿರಗಳನು್ನ 
ಬರಯಬಹುದು ಎೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯೂ ಅವರಿಗೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅವರಲಿ್ಲ 
ಆ ಆತ್ಮವಿಶಾ್ವಸವನು್ನ ಮೂಡಿಸಲು ನಾನು ಹೆಣಗಾಡುತ್ತಿದೆದು.

ಅದೃಷ್ಟವಶಾತ್ ನಾವು ಒೆಂದು ರ್ಗಮಾವನು್ನ ಕೆಂಡುಕೆಂಡೆವು. 
‘ಆಲಿಸ್ ಇನ್ ವೆಂಲಾಯಾಮಾೆಂಡ್’ ಎೆಂಬ ಪ್ಠವನು್ನ ಕಲಿಸುವ 
ಸಮಯ ಬೆಂದ್ತು. ಇದು ಮೂರು ಪುಸತಿಕಗಳಲಿ್ಲ ಮೂರು 
ಭಾಗಗಳಲಿ್ಲ ನಿೀಡಲಾದ ಒೆಂದು ಬಹಳ ಆಸಕತಿದ್ಯಕ ಕರ: ೬ನೆೀ 
ತರಗತ್ಯಲಿ್ಲ ಮದಲನೆಯ ಭಾಗ, ೭ನೆೀ ತರಗತ್ಯಲಿ್ಲ 
ಎರಡನೆಯದು ಮತುತಿ ೮ನೆೀ ತರಗತ್ಯಲಿ್ಲ ಮೂರನೆಯ 
ಭಾಗವಿತುತಿ. ನಾನು ೭ನೆೀ ತರಗತ್ಗೆ ಕಲಿಸುತ್ತಿದೆದು. ಹಾಗಾಗಿ ಆರು 
ಮತುತಿ ಏಳನೆೀ ತರಗತ್ಯ ಪುಸತಿಕಗಳಲಿ್ಲನ ಕರಯನು್ನ ಸೆಂಕ್ಷಪತಿವಾಗಿ 
ಹೆೀಳುವ ಮೂಲಕ ಪ್ಠವನು್ನ ಪ್ರಿರೆಂರ್ಸಿದೆ. ಆದರ ಕರ 
ಅಪಣಮಾವಾಗಿತುತಿ. ನಮ್ಮ ಶಾಲಯಲಿ್ಲ ೮ನೆೀ ತರಗತ್ ಇಲ್ಲದ ಕಾರಣ 
ಮೂರನೆೀ ಭಾಗ ಲಭಯಾವಿರಲಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಲೈಬರಿರಿಯಲಿ್ಲ ಪುಸತಿಕದ 
ಲಭಯಾತ ಇದದುರೂ ಸಹ, ಆ ಪ್ಠವು ಬಹಳ ಉದದುವಿದದು ಕಾರಣ 
ಮಕಕುಳಗೆ ಓದಲು ಕಷ್ಟವಾಯಿತು. ಹಾಗಾಗಿ ಆರನೆೀ ತರಗತ್ಗೆ 
ಪ್ಠ ರ್ಡುತ್ತಿದದು ನನ್ನ ಸಹೀದಯಾೀಗಿ ಮತುತಿ ನಾನು ಅದರ 
ಒೆಂದು ಸಿನಿರ್ ಪರಿಶಮಾನದ ಬಗೆಗೆ ಯೀಚಿಸಿದೆವು. ನನ್ನ 
ಸಹೀದಯಾೀಗಿ ನಾವು ಸಿನಿರ್ವನು್ನ ಹಿೆಂದ್ ಭಾಷಯಲಿ್ಲ 
ತೀರಿಸಬೀಕೆೀ ಎೆಂದು ಕೆೀಳದರು. ಆದರ ಇೆಂಗಿ್ಲಷ್ನಲಿ್ಲ 
ಸಿನಿರ್ವನು್ನ ನೊೀಡಿದರ, ಎಷ್್ಟ ಸಾಧಯಾವೊೀ ಅಷ್್ಟ 
ಥಮಾರ್ಡಿಕಳು್ಳವ ಪರಿಯತ್ನ ರ್ಡಲು ಅವರಿಗೆ ಅದು ಒೆಂದು 
ಉತತಿಮ ಅವಕಾಶವಾಗುತತಿದೆ ಎೆಂದು ನಾನು ಭಾವಿಸಿದೆ. ಆಗ ನಮ್ಮ 
ಜಲಾ್ಲ ಶಿಕ್ಷಣ ಸೆಂಸ್ಥಯಲಿ್ಲ ಸಿನಿರ್ವನು್ನ ಇೆಂಗಿ್ಲಷ್ನಲಿ್ಲ 
ತೀರಿಸಲಾಯಿತು. ಮಕಕುಳು ಸಿನಿರ್ವನು್ನ ನೊೀಡಿ ಆನೆಂದ್ಸಿದರು 
ಮತುತಿ ಆಲಿಸ್ ಕರಯನು್ನ ಅಥಮಾರ್ಡಿಕೆಂಡರು. ಅವರು 
ಅದನು್ನ ತಮ್ಮ ಪ್ಠದೆಂದ್ಗೆ ಸೆಂಬೆಂಧ ಕಲಿ್ಪಸಿಕಳ್ಳಲು 
ಸಾಧಯಾವಾಯಿತು. ಅವರ ಪುಸತಿಕದ ಕರ ಮತುತಿ  ಸಿನಿರ್ದ 
ಕರಯಲಿ್ಲನ ಅನೆೀಕ ವಯಾತಾಯಾಸಗಳನು್ನ ಗುರುತ್ಸಿದರು. ನಿಧಾನವಾಗಿ 
ಅವರ ಒಲವು ಕರಯ ಕಡೆಗೆ ಹರಳುತ್ತಿದದುೆಂತ, ಕರಯನು್ನ 
ಮತುತಿ ಅದರ ಪ್ತರಿಗಳನು್ನ ಚಚಿಮಾಸಲು ಇೆಂಗಿ್ಲಷ್ ತರಗತ್ಗೆ 
ಹಾಜರಾಗಲು ಪ್ರಿರೆಂರ್ಸಿದರು. ಅಲಿ್ಲಯವರಗೆ, ನಾವು ಕರ 
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ಹೆೀಳುವುದು, ಓದುವುದು, ಕನಸಿನ ದೃಶಯಾವನು್ನ ಚಿಮಾಸುವುದು 
ಎೆಂದು ಸುರ್ರು ಹತುತಿ ದ್ನಗಳನು್ನ ಕಳದ್ದೆದುವು. ಅದು ಅವರಿಗೆ 
‘ದಡ್ಡವಳಾ(ನಾ)ದ್ಗ ನಾನು ಹಿೀಗೆ ಆಗಬೀಕೆೆಂಬ ಆಸ ಇದೆ’ 
ಎೆಂಬ ಶಷ್ಮಾಕೆಯುಳ್ಳ ವಿಷಯದ ಬಗೆಗೆ ವೈಯಕತಿಕ ಅರ್ಪ್ರಿಯಗಳನು್ನ 
ನಿೀಡುವೆಂತ ರ್ಡಿತು. 

ಆ ಪ್ಠವು ಒೆಂದು ‘ಜ್ದು’ವನೆ್ನೀ ರ್ಡಿಬಿಟ್ಟತೀನೊೀ ಎೆಂದು 
ನನಗೆ ಅನಿಸಿತು. ನನ್ನ ಮುೆಂದ್ನ ಪ್ಠಗಳನು್ನ ಅದು 
ಆಸಕತಿದ್ಯಕವಾಗಿಸಿತು. ಆದದುರಿೆಂದ ಇನೂ್ನ ಹಲವು 
ಚಟುವಟಕೆಗಳ ಮೂಲಕ ಕಲಿಸುತಾತಿ ಮುೆಂದುವರಿಯಲು ನಾನು 
ನಿಧಮಾರಿಸಿದೆ. ಅವರು ಸಿನಿರ್ವನು್ನ ನೊೀಡಿದ ಆಧಾರದ ಮೀಲ 
ಅದೆೀ ಪ್ತರಿಗಳನು್ನ ಮತತಿ ನಟಸುವೆಂತ ಹೆೀಳದೆ. “ಅದು ಹೆೀಗೆ 
ಸಾಧಯಾ? ನಮಗೆ ಸೆಂಭಾಷಣೆಗಳು ನೆನಪಿಲ್ಲವಲಾ್ಲ?” ಎೆಂದು ಅವರು 
ಕೆೀಳದರು. “ಸ್ವತಃ ನಾವೀ ಸೆಂಭಾಷಣೆಯನು್ನ ಬರದು ನಾಟಕ 
ರ್ಡೊೀಣವೀ?” ಎೆಂದು ನಾನು ಕೆೀಳದೆ. “ರ್ಡಬಹುದು, 
ಆದರ ಹಿೆಂದ್ಯಲಿ್ಲ” ಎೆಂದು ಅವರು ಹೆೀಳದರು. “ಆದರ ನನಗೆ 
ಇೆಂಗಿ್ಲಷ್ನಲಿ್ಲ ರ್ತರಿ ಬೀಕು” ಎೆಂದು ನಾನು ಹೆೀಳದೆ. ಮದ 
ಮದಲು ಅದು ತುೆಂಬ ಕಷ್ಟವಾಗುತತಿದೆ ಎೆಂದು ಅವರು 
ಹೆೀಳದರೂ ಸಹ, ಅನೆಂತರದಲಿ್ಲ ಸೆಂಭಾಷಣೆಗಳನು್ನ ನಾನೆೀ 
ಬರಯಬೀಕು ಎೆಂಬ ಷರತ್ತಿನ ಮೀಲ ಅವರು ಒಪಿ್ಪಕೆಂಡರು. 
ಅದಕೆಕು ನಾನು, “ನಾನು ಸೆಂಭಾಷಣೆಗಳನು್ನ ಬರದರ, ನಿೀವು ಆ 
ಸಾಲುಗಳನು್ನ ಕೆಂಠಪ್ಠ ರ್ಡಬೀಕು. ಅದು ಇನೂ್ನ ಕಷ್ಟಕರ 
ಕೆಲಸ. ಆದದುರಿೆಂದ ನಾವು ಒಟ್ಟಗೆ ಕಥಾವಸುತಿವನು್ನ ಬರದರ ಅದು 
ಬಹಳ ಸುಲಭವಾಗುತತಿದೆ” ಎೆಂದು ಹೆೀಳದೆ. ಅವರು ಒಪಿ್ಪದರು.

ನಾನು ಯೀಚಿಸಿದದುನು್ನ ಕಯಮಾಗತಗಳಸಲು ನನಗಿೀಗ ಅವಕಾಶ 
ಸಿಕಕುೆಂತಾಯಿತು. ಪ್ತಾರಿರ್ನಯಕೆಕು ಕಥಾವಸುತಿವನು್ನ ಬರಯಲು 
ಮಕಕುಳು ತುೆಂಬ ಉತು್ಸಕರಾಗಿದದುರು. ಮದಲು ಅವರು ಪದಗಳನು್ನ 
ಅನುವಾದ್ಸಿದರು. ಅವರ ಎಲ್ಲ ಸಲಹೆಗಳನು್ನ ನಾನು ಕಪು ್ಪ 
ಹಲಗೆಯ ಮೀಲ ಬರದೆ. ಉದ್ಹರಣೆಗೆ, ಅವರು ಕೀ, ಕಾಯಾ , 
ಪಸೆಂದ್, ಪೂರ್ೀಗಿ, ತುಮ್ಹ , ಸಪ್ನ , ಇತಾಯಾದ್ ಪದಗಳಗೆ ತತ್ಸರ್ನ 
ಇೆಂಗಿ್ಲಷ್ ಪದಗಳನು್ನ ಕೆಂಡುಕೆಂಡರು. 

ಕಥಾವಸುತಿವನು್ನ ಬರಯುವ ಚಟುವಟಕೆಯು ಇೆಂಗಿ್ಲಷ್ ಕಲಿಯಲು 
ಮಕಕುಳನು್ನ ಉತು್ಸಕರನಾ್ನಗಿ ರ್ಡಿತು. ಅದನು್ನ ಬರಯುವಾಗ 
ಅವರು ಅನೆೀಕ ಹಸ ಪದಗಳನು್ನ , ವಾಯಾಕರಣದ ಕೆಲವು 
ನಿಯಮಗಳನು್ನ ಕಲಿತರು. ಈ ಕಥಾವಸುತಿ ಬರಯುವ ಪರಿಕರಿಯಯು 
ಪಣಮಾಗಳ್ಳಲು ಸುರ್ರು ಹದ್ನೆೈದು ದ್ನಗಳನು್ನ 
ತಗೆದುಕೆಂಡಿತು. ಈ ಸಮಯದಲಿ್ಲ ಮಕಕುಳು ಇೆಂಗಿ್ಲಷ್ ತರಗತ್ಗಾಗಿ 
ಕಾತರದ್ೆಂದ ಕಾಯುತ್ತಿದದುರು. ಅವರು ಮುೆಂದ್ನ ದೃಶಯಾದೆಂದ್ಗೆ 
ಸಿದ್ಧರಿರುತ್ತಿದದುರು. ಕಥಾವಸುತಿವಿನಲಿ್ಲ ಬದಲಾವಣೆಗಳನು್ನ ರ್ಡಲು 
ತಮ್ಮ ಕಲ್ಪನಾಶಕತಿಯನು್ನ ಬಳಸಿದರು.

ಕಥಾವಸುತಿ ಬರಯುವುದು ಮುಗಿದ ಅನೆಂತರ, ಮಕಕುಳು 
ಪ್ತಾರಿರ್ನಯದ ತಯಾರಿಯನು್ನ ಪ್ರಿರೆಂರ್ಸಿದರು. ಅಧಮಾದಷ್್ಟ 
ಮಕಕುಳು ಅಭಾಯಾಸ ರ್ಡುತ್ತಿದದುರ ಇನು್ನಳದ ಮಕಕುಳು ನಾಟಕಕೆಕು 
ಬೀಕಾದ ಪರಿಕರಗಳನು್ನ ಸಿದ್ಧಪಡಿಸುತ್ತಿದದುರು. ಅವರು ಚಾಟ್ಮಾ 
ಪೀಪರ್ ಬಳಸಿ ಮರಗಳು, ಹುಲು್ಲ , ಕರಿೀಟಗಳು, ಕಾಡಗೆಮಾಳನು್ನ 
ರ್ಡಿದರು. ಎಲ್ಲ ಮಕಕುಳೂ ಈ ನಾಟಕದ ಭಾಗವಾಗಿದದುರು. 
ಇೆಂತಹ ಸುೆಂದರ ಸಮೂಹ ಕೆಲಸವನು್ನ ನಾನು ನನ್ನ ಜೀವನದಲಿ್ಲ 
ನೊೀಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಇದು ಒೆಂದು ಗುೆಂಪು ಕೆಲಸದಲಿ್ಲ ಇರಬಹುದ್ದ 
ಅದುಭುತ ಸಮನ್ವಯದ ಉದ್ಹರಣೆಯಾಗಿ ಇತುತಿ. ಈ ಸಿದ್ಧತ 
ಪೂಣಮಾಗಳ್ಳಲು ಹತುತಿ ದ್ನಗಳನು್ನ ತಗೆದುಕೆಂಡಿತು.

ಕನೆಗೆ ಆ ಮಹತತಿರ ದ್ನ ಬೆಂದೆೀ ಬಿಟ್ಟತು. ಅೆಂದು ಶನಿವಾರ. 
೭ನೆೀ ತರಗತ್ಯ ಎಲ್ಲ ವಿದ್ಯಾಥಿಮಾಗಳು ಎಲ್ಲರ ಮುೆಂದೆ 
ನಾಟಕವನು್ನ ಪರಿಸುತಿತಪಡಿಸಲು ಸಿದ್ಧರಾಗಿದದುರು. ಇಡಿೀ ಶಾಲಯು 
ಅವರ ಪರಿದಶಮಾನವನು್ನ ಆನೆಂದ್ಸಿತು ಮತುತಿ ಮಕಕುಳು ಹೆಚಿಚಿನ 
ಮಚುಚಿಗೆಯನು್ನ ಪಡೆದರು. ಇದು ಅವರ ಆತ್ಮ ವಿಶಾ್ವಸವನು್ನ 
ಹೆಚಿಚಿಸಿತು. 

ನಿದ್ಮಾಷ್ಟವಾಗಿ ಈ ಚಟುವಟಕೆಯು ಮಕಕುಳ ಶಬದುಕೀಶ, ವಾಕಯಾ 
ರಚನೆ, ಆಲೀಚನೆ, ರ್ತನಾಡುವ ಮತುತಿ ಆಲಿಸುವ 
ಕ್ಶಲಯಾಗಳನು್ನ ಬಳಸುವಲಿ್ಲ ಪರಿಮುಖ ಪ್ತರಿವನು್ನ ವಹಿಸುತಾತಿ 
ಅವರ ಓದುವ ಮತುತಿ ಬರಯುವ ಕಲ್ಪನೆಯನು್ನ ಸುಧಾರಿಸಿತು. ಆ 
ತರುವಾಯ, ಮಕಕುಳು ಇತರ ವಿಷಯಗಳಗೆ ಹಾಜರಾಗುತ್ತಿದದುೆಂತಯೀ 
ಇೆಂಗಿ್ಲಷ್ ತರಗತ್ಗಳಗೂ ಹಾಜರಾದರು. ಇೆಂಗಿ್ಲಷ್ ವಿಷಯವನು್ನ 
ಅಥಮಾರ್ಡಿಕಳ್ಳಲು ಮತುತಿ ಅದರ ಬಗೆಗೆ ಆಳವಾಗಿ ತ್ಳದುಕಳ್ಳಲು 
ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸನು್ನ ತರದ್ಟು್ಟಕಳು್ಳವ ಪರಿಯತ್ನ ರ್ಡಿದರು. ಈಗ 
ಅವರು ಸ್ವತಃ ಓದಲು ಮತುತಿ ಬರಯಲು ಪರಿಯತ್್ನಸುತಾತಿರ. 
ಜತಗೆ ಒೆಂದು ಹೆಜ್ಜು ಮುೆಂದೆ ಹೀಗಿ ಗರಿಹಿಕೆಯ ಕ್ಶಲಯಾದ 
ಭಾಗವನು್ನ ಸ್ವತಃ ಬಗೆಹರಿಸುತಾತಿರ. ಈಗ ಆ ‘ದೆೈತಯಾʼ- ಅವರು 
ರ್ತನಾಡಲು, ಆನೆಂದ್ಸಲು ಮತುತಿ ಆಟವಾಡಲು ಇಷ್ಟಪಡುವ 
ಅವರ ಸ್ನೀಹಿತನಾದೆಂತ ತೀರುತತಿದೆ. 

ಈ ಪರಿಕರಿಯಯಲಿ್ಲ ನಾನು ಸಹ ಕೆಲವು ವಿಷಯಗಳನು್ನ ಕಲಿತ್ದೆದುೀನೆ: 
ಯಾವುದೆೀ ಭಾಷಯನು್ನ ಕಲಿಯುವುದರಿೆಂದ ನಮ್ಮನು್ನ ಹಿೆಂದಕೆಕು 
ಎಳಯುವ ಪರಿಮುಖ ವಿಷಯವೆಂದರ ಭಯ ಎೆಂದು ನಾನು 
ಕೆಂಡುಕೆಂಡೆ. ವಿದೆೀಶಿ ಭಾಷಯಾದ ಇೆಂಗಿ್ಲಷ್ ನಮ್ಮ ಮನಸು್ಸಗಳಲಿ್ಲ 
ದೆೈತಯಾನಾಗಿ ಮಪಮಾಟ್ಟದೆ. ಮದಲು ನಾವು ಅದರೆಂದ್ಗೆ 
ಸ್ನೀಹಪರರಾಗಿರಬೀಕು. ಅನೆಂತರ ನಾವು ರ್ತನಾಡಿದ್ಗ ಕೆಲವು 
ವಾಯಾಕರಣ ದೀಷಗಳದದುರೂ, ಇತರರ ಪರಿತ್ಕರಿಯಗಳಗೆ ಹೆಚುಚಿ 
ಗಮನಕಡದೆ ಆ ವಾತಾವರಣದಲಿ್ಲ ಆರಾಮವಾಗಿ ಇರಲು 
ಯತ್್ನಸಬೀಕು. ಆಗ ರ್ತರಿ ಈ ‘ದೆೈತಯಾʼ ನನು್ನ ಓಡಿಸಲು 
ಸಾಧಯಾವಾಗುತತಿದೆ.

ಪಂಪಾ ಅವರು ಏಪಿರಿಲ್ ೨೦೧೬ ರಿೆಂದ ಅಜೀಮ್ ಪರಿೀಮ್ ಜ ಶಾಲ, ಧರ್ತಿರಿಯಲಿ್ಲ ಬೀಧಿಸುತ್ತಿದ್ದುರ. ಅವರು ಗಣಿತದಲಿ್ಲ ಪದವಿ ಪಡೆದು, ಇೆಂಗಿ್ಲಷ್ 
ಸಾಹಿತಯಾದಲಿ್ಲ ಸಾ್ನತಕೀತತಿರ ಪದವಿ ಪಡೆದು, ರಾಯಪುರದ ರವಿಶೆಂಕರ್ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ್ೆಂದ ಬಿಎಡ್ ಅನು್ನ ಪೂಣಮಾಗಳಸಿದ್ದುರ. ೧೯೯೭ರಲಿ್ಲ ಖಸಗಿ 
ಶಾಲಯಲಿ್ಲ ತಮ್ಮ ಶಿಕ್ಷಕ ವೃತ್ತಿಯನು್ನ ಪ್ರಿರೆಂರ್ಸಿದ ಅವರು ಅನೆೀಕ ಶಾಲಗಳಲಿ್ಲ ಗಣಿತ, ವಿಜ್್ಞ ನ, ಮತುತಿ ಇೆಂಗಿ್ಲಷ್ ಶಿಕ್ಷಕರಾಗಿ ಕೆಲಸ ನಿವಮಾಹಿಸಿದ್ದುರ. 
ಅವರು ಸಾೆಂಸಕುಕೃತ್ಕ ಕಾಯಮಾಕರಿಮಗಳಲಿ್ಲ ಆಸಕತಿ ಹೆಂದ್ದ್ದುರ. ಅವರನು್ನ pompa.ghoshal@azimpremjifoundation.org ಇಲಿ್ಲ ಸೆಂಪಕಮಾಸಬಹುದು. 
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